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Projet daménagement hydroélectrique

de la Toulnustouc par Hydro-Québec
Cote-Nord 6211-03-061

DECRET

GbUVERNEMENT DU QUEBEC
24 FEV, 1994

Concernant 1a délivrance d’'un certificat
d’autorisation en faveur d’'Hydro-Québac
pour 1a réalisation du projet d’aménage-
ment hydro-électrique de Sainte-Margue-
rite-3 dans les M.R.C. des Sept-Riviéres
et de Canfapiscau

ATTENDU QUE 1a section IV.1 du chapitre I de 1a Loi sur
Ta qualité de 1’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) prévoit une
procédure d’dvaluation et d’examen des impacts sur 1‘environnement pour
certains projets de construction, certains ouvrages, certaines
activités, certaines exploitations, certains travaux exécutés suivant
un glan ou un programme, dans les cas visés par réglement du Gouverne-
ment;

ATTENDU QUE le Gouvernement a adopté le Réglement sur
1’évaluation et 1‘examen des impacts sur 1’environnement (R.R.Q., 1981,
chapitre Q-2, r. 9 tel que modifié par les décrets 1002-85 du 29 maf
1985, 879-88 du 8 juin 1988, 586-92 du 15 avril 1992 et 1529-93 du 2
ddcembre 1993);

ATTENDU QUE Ta construction et 1’exploftation subsé-
quente de barrages et de digues destinds A crder des réservoirs d’une
superficie excédant 50 000 métres carrés sont visées par le paragraphe
a) de 1’article 2 du Raglement, que tout projet de dragage, creusage,
remplissage, redressement ou remblayage & quelque fin que ce soit dans
1as rividres Sainte-Marguerite, Carheil et Pékans, & 1'intérieur de 1a
limite des hautes eaux printanidres moyennes sur une distance de
300 métres ou plus ou sur une superficie de 5 000 mdtres carrds ou plus
ou égalant ou excédant de facon cumulative les seuils précités sur un
méme cours d’eau est visé par le paragraphe b), que le détournement des
rivigres aux Pékans et Carheil est vise par le paragraphe c%, que la
construction d‘une centrale destinée & produire de 1’dnergie électrique
d’une puissance supdrieure & 10 MW est visée par le paragraphe 1) du
méme article; .

ATTENDU QU’Hydro-Québec a soumis une demande d’autorisa-
tion pour réaliser 1’/aménagement hydro-électrique de 1a rividre Sainte-
Marguerite (SM-3), z compris 1es ouvrages nécessaires au détournement
des riviéres aux Pékans et Carheil;

ATTENDU QU’Hydro-Québec a déposé une étude d’ impact sur
1’environnement relativement aux éléments du projet assujettis a la
procédure d’dvaluation et d’examen des impacts sur 1’environnement;

ATTENOU QUE cette étude d’impact a été rendue publique
par le ministre de 1/Environnement et de 1a Faune Ve 29 septembre 1992
et que e Bureau d’audiences publiques sur 1’environnement a tenu une
audience sur ce projet et déposé son rapport ie 9 juin 1993;

ATTENDU QUE 1’étude d’impact soumise par Hydro-Québec
satisfait les exigences prévues & 1’article 31.5 de la Lot sur la
qualité de 1’environnement;
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ATTENDU QU’11 y a lieu de délivrer un certificat
d’autorisation;

ATTENDVU QU'’en vertu de 1’article 31.5 de 1a Loi sur la
gualzgé %% 1’environnement, 1’autorisation du Gouvernement est requise
cette fin;

ATTENOU QU’i1 y a 1ieu d’examiner les connaissances de
base de 1a biologie du saumon ayant servi A déterminer les impacts du
projet sur 1a population du saumon et sur les activités de péche de 1a
rividre Moisie;

ATTENDU QU’11 y a lieu de former un comité fédéral-
rovincial & cette fin, qui devra faire rapport annuellement aux deux
ouvernements;

IL EST ORDONNE, sur la proposition du ministre de
1’Environnement et de 1a Faune: '

Qu‘un comité fédéral-provincial, dont 1es membres seront
nommés par le ministre des Transports du Canada et le ministre de
1’Environnement et de 1a Faune du Québec, soit formé pour examiner les
connaissances de base de la biologie du saumon afin d’dviter les
impacts ndgatifs sur la population du saumon et les activités de la
pache sur la rividre Moisie et faire rapport annuellement aux deux
Gouvernements;

QU’un certificat d’autorisation soit délivré en faveur
d’Hydro-Québec pour 1a réalisation de 1’/aménagement hydro-électrique de
1a riviére Sainte-Marguerite d’une puissance installée maximale de 882
MW, tel que décrit dans les documents soumis su soutien de sa demande
au ministre de 1’Environnemant et de 1a Faune mais sans détournement
des rividres aux Pékans et Carhail, qui pourra faire 1’objet d’une
au%ori:ation subséquente. Ce certificat est délivré aux conditions
suivantes: .

Condition 1: Qu’Hydro-Québec exécute Tes travaux selon les mesures et
modalités prdvues dans les _documents suivants sous
réserve qu'elles soient compatibles avec les condftions
énoncées ci-aprés:

HYDRO-QUEBEC.

i

at_suivi, 29 pages.
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HYDRO'QUEBEC. 1991.
annexes.
" HYDRO-QUEBEC. 1991, trique

’

HYDRO-QUEBEC, 1991.

HYDRO-QUEBEC.  1991.

nvnno QUEBEC. 1991.

paqcs ot annexes.

HYDRO-QUEBEC.  1991.
[ ] S e ‘ < '_l"_
pages.
YORO-QUEBEC. 1952 Adnagement _hufradlectrie
" qusstions gy WMENVIO, complément. 292,
40 pages et annexes. g

HYDRO-QUEBEC. 1992

992, 40 pages ot annexes.
HYDRO-Q:!BEC. 1992.

HYORO- QUEBEC
MENY

1993, 53 pages ;t'annnxos.'

HYDRO-QUEBEC, ~ 1993.  Andnagepent _hydrg

1993.
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rrmmu 993, 39 pages et
annexes. |

HYDRO-QU!BEC.

1993.

Gi 'os':rungt de “rancino :eaudry'1o ler septembre 1993,
2 pages.
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HYDRO QUEBEC 1993.

g . dor dtude d

: '190908 (] annoxo.
" HYDRO-QUEREC. 1993,
38 pages et annexes.

uvnno quteec. 1993

mons our es Brunet de mdme nn?:gino Beaudry le ler
soptombro 1993 2 pages.

ARRAKIS, CONSULTANTS INC. 1993. .
11si_.__§ns1suz;9lAnk1L_:1nnganiigif?nsgnﬁﬁﬁﬁagnif

annexes.

CONSULTANTS FORESTIERS DGR INC. 1991. { e
[

FAU, J.P., M. DELAGRAVE. 1989. 2
L] . 5 ‘ = - .

GROUPE ENVIRONNEMENT SHOONER INC. 1993.

ﬂyoao-quzaec. 1991,

1992.

OPTION AMENAGEHENT INC.

ROCHE. 1992. Amé
110 marquerite
ROCHE . 1993

ROCHE. 1993

SNC. 1991. Correction des débits X la station 072101

pages et tableaux.

T?FRIEN. N. 1990.
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Lettre de monsieur Daniel Dubeau (Hydro-Québec) &
monsieur Jean Pronovost (MEF) datée du & novembre 1993

Lettre de monsieur Daniel Oubeau (Hydro-Québec? &
monsfour Jean Pronovost (MEF) datde du 29 novembre 1993
accompagnéa de 1'annexe intitulée “Déboisement et
gestion des bois et des débris 1igneux sur les sites de

" réservoirs déjd mis en eau”. .

Lettre de monsieur Daniel Dubeau (Hydro-Québec{ ]
monsieur Jean Pronovost (MEF) datée du 22 décembre 1593
accompagnée de 1’annexe intitulée "Aménagement hydroé-
lectrique Sainte-Marguerite-3, débit réservé pour le
nettoyage des aires de fraje sur la Moisie".

Lettre de monsieur Daniel Dubeau (Hydro-Québec) &
monsieur Jean Pronovost (MEF) datde du 25 janvier 1994
accompagnée du "Plan 7, am‘naicment hydroélectrique
Sainte-Marguerite-3", de 1la lettre du secrétaire
exdcutif de Ta Fédération québécoise pour le saumon
atlantique & monsieur Armand Couture (Hydro-Québec
datée du 16 décembre 1993, du projet d’entente
intervenir entre Hydro-Québec et les montagnais de
Uashat-Maliotenam relativement au projet Sainte-Margue-
rite-3 et de 1’annexe intitulde “Lacs de remplacement
dans le bassin de 1a rividre aux Pékans".

S{ des dispositions contrafres sont contenues dans ces
documents, les plus récentes prévalent;

u’Hydro-Québec examine la possibilité d‘exploiter les
orces hydrauliques additionnelles rendues disponibles
aux sites SM-1 et SM-2 et qui sont économiquement
aménageables dans des conditions environnementales
souhaitables et fasse rapport au ministre de 1’Environ-
nemant et de 1a Faune :

Qu’Hydro-Québec dépose au ministre de 1'Environnement et
de 1a Faune une étude appliquée au cas spécifique de 1a
riviére Sainte-Marguerite portant sur la faisabilité
économique, technique et environnementale d’un suréqui-
pemant de méme que sur les avantages et inconvénients
comparatifs sur ces mémes plans de réaliser cet aménage-
ment de facon simultanée du différée par rapport d la
centrale de base;

Qu’Hydro-Québec prévoie la participation de représen-
tants de la communauté montagnaise de Uashat-Maliotenam
au sein du comité de liaison chargé de consulter et
d’informer les divers agents de 1a région concernée;

Qu'Hydro-Québec laisse sur place ou accumule & 1’exté-
rieur du réservoir SM-3 les déchets de coupe lors des
déboisements, aucun brdlage ne devant avoir 1{eu dans le
réservoir ou sur ses rives;

Qu ' Hydro-Québec dépose au ministre de 1’Environnement et
de 1a Faune, avant 1a mise en eau, un plan d’élimination
des débris Yigneux flottant dans 12 réservoir SH-3;

Qu’Hydro-Québec s’assure que 1a mesure retenue en accord
avec 1a ville de Sept-1les pour alimenter le secteur
Clarke de 1a ville soit mise en place avant 1e début des
travaux;
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Qu’Hydro-Québec fournisse de 1‘eau potable aux proprié-
taires d’habitations destinées & des fins de villégia-
ture situdes en bordure du réservoir $M-2 pendant la
mise en eau du réservoir SM-3, dans le cas ol les
valeurs mesurées des paramdtres de qualité de 1'eay 3 1a
station prévue dans le réservoir SM-2 dépasseraient les

' normes du Réglement sur 1‘eau potable (R.R.Q., c. Q-2,

r. 4.1) applicables & ce moment;

u’Hydro-Québec négocie une entente avec Innu Takuaikan
ashat Mak Mani-Utenam et le Conseil des Atikamekw et
des Montagnais qui convient des modalités de réalisation
de masures d’atténuation et de développements communau-
taires. Les termes de cette entente devront &tre
sensiblement 1es mémes, mafs ajustés au projet autorisé,
ﬁue ceux du document {ntitulé: Convention Uashat-
aliotenam (1993) du 26 novembre 1993;

Qu’Hydro-Québec, aprés entente avec le Centre Nutshimiu
Atusseun et e Conseil de bande, participe & 1a mise en
place d‘une exposition permanente des découvertes
archdologiques effectudes dans le cadre de ses recher-
ches archéologiques et & 1a réalisation d’un document
audio-visuel sur les rapides en aval de SM-3 et le
sentier du Grand Portage;

Qu'Hydro-Québec tienne, auprés de 1’ensemble des
travailleurs, des sdances d’information sur les activi-
tés, les droits et les coutumes de la population
montagnaise et leur rende accessibles des brochures et
des atfiches Tes informant des activités de chasse et de
péche permises et des lois et réglements les régissant;

Qu’Hydro-Québec dépose un programme détaillé de suivi
environnemental congu spécifiquement pour 1a communauté
montagnaise et définisse Yes modalités de rdalisation et
d’implantation dudit programme en termes de contenu et
de calendrier de réalisation, d la satisfaction du
ministre de 1’Environnement et de 1a Faune, du ministre
des Ressources naturelles et ministre délégué aux
Affaires autochtones et de la ministre de la Santé et
des Services sociaux; durant toute 1a période du suivi,
qu’Hydro-Québec soumette un rapport annuel sur les
résultats de celui-ci au ministre de 1'Environnement et

de 1a Faune;

Qu’Hydro-Québec mette sur pied une structure visant la
communication continue avec 1a communauté montagnaise
portant sur différents aspects de la réalisation du
projet et de son exploitation et visant & assurer la
mise en oeuvre et le suivi de certaines mesures d’atté-

nuation s’adressant aux Montagnais;

Qu’Hydro-Québec réalise une enquéte portant sur les
habitudes alimentaires des communautés montagnaises et
allogénes concernées par 1osnrojet SM-3 (incluant ceux
qui utilisent le réservoir SM-2), A la satisfaction du
ministre de 1’/Environnement et de Ta Faune et de 1la
ministre de la Santé et des Services soctiaux;

Selon les résultats de 1’enquite mentionnée 3 1la
condition 14, qu’Hydro-Québec dvalue 1le potentiel
halieutique de certains 1acs de 1a région afin d’établir
des 1ieux de pdche de remplacement. Les teneurs en
mercure des poissons de ces lacs doivent &tre mesurédes;
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Hydro-Québec doit préciser dgalement au ministre de
1’Environnement et de la Faune le détail des mesures
qu’elle entend prendre pour favoriser 1’exploitation des
ressources ichtyologiques des 1ieux de pdche de rempla-
cement. Da plus, Hydro-Québec doit définir des modali-
tés relatives A 1’utilisation des ressources de maniére

- & dviter les conflits possibles entre les utilisateurs

allogénes et montagnais;

Le tout doit &tre réalisé A 1a satisfaction du ministre
de 1’Environnement et de 1a Faune et de 1a ministre de
1a Santé et das Services sociaux;

gu‘H dro-Québec fournisse A 1a ministre de la Santé et
es Services sociaux toutes les informations nécessaires
3 1’é1aboration et 1a réalisation du programme de suivi
du mercure au sein de la population;

Qu’Hydro-Québec mette en place les mesures pour favori-
ser 1’accés physiqua et 1’exploitation des lieux de
péche de remplacement;

Qu’Hydro-Québec défraie les colts associés & 1a produc-
tion des guides de consommation de poissons, de méme que
ceux qut sont 1iés & leur diffusion au sein des commu-
nautés touchées; '

Qu’Hydro-Québec assume les colts relatifs & 1a produc-
tion et & 1/installation des panneaux d’affichage et aux
autres mesures visant 3 informer la population sur la
contamination du poisson par le mercure;

Qu’Hydro-Québec complate le programme de suivi en
ajoutant las éléments suivants:

Que les teneurs en mercure dans las macro-inverté-
brés benthiques de cartains lacs situés dans les
2ones & inonder soient caractérisées avant la mise
en eau et qu’un suivi de 1’évolution du mercure chez
cas organismes soit effectué;

Que les teneurs de mercure dans le plancton de
certains lacs situds dans les zones & inonder soient
mesurdées, et qu’un suivi de Y’évolution de ces
teneurs aprés la mise en eau du réservoir SM-3 soit
effectus;

Qu’un suivi soit effectué des teneurs de mercure
chez les jeunes poissons de 1’annde, advenant que
des hausses importantes et imprévues de mercure dans
le poisson de certains secteurs soifent observées;

Qu’Hydro-Québec réalise, en collaboration avec 1le
ministére de 1’Environnement et de 1a Faune, une étude
sur 1a stratégie des coupes de rajeunissement indiquant
oll et comment elles seraient réalisdées ot le pourconta?e
d’habitats fauniques qu‘elle compte remplacer; qu'elle
prévoit Ta rdéaiisation de ces coupes quelques années
avant 1a mise en eau du réservoir SM-3 pour permettre &
1a faune terrestre de se relocaliser durant la période
de déboisement;

u’Hydro-Québec utilise la méthode d‘finventaire de
eillet ot Vézina (Veillet et Vézina, 1991) dans le
cadre de la partie du programme de suivi concernant les
orignaux; '
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Qu’Hydro-Québec suive les populations de petite faune,
notamment de castors, et Teur utilisation de 1’habitat,
durant 1a premidre année de mise en eau et pendant les
cing anndes subsédquentes, afin de préciser ?.s fmpacts
et 1es masures d’atténuation requises; la méthode de
Yeillet ot Vézina doit 8tre utilisée (Veillet et Vézina,

. 1991)3

gy‘ﬂydro-Québoc compléte les inventaires des populations
oiseaux et caractérise les cosmunautés en fonction des
habitats et de leur utilisation du territoire, avant le
début des travaux de débofsement du réservoir SM-3, et
évalue les modifications résultant de changements dans
Tes habitats découlant du projet afin de préciser les
impacts du projet et permettra 1a mise en place d’un
programme de suivi adéquat A ce sujet;

Qu'Hydro-Québec effectue, avant le début des travaux de
déboisement du réservoir SM-3, un inventaire des espices
suivantes: le balbuzard, 1a lToutre et le vison; qu’elle
effectue un suivi des teneurs de mercure dans 1a chair
des espdces, dont 1a densité de population respective le
Justifierait, selon 1’avis du ministére de 1/Environne-
ment et de 1a Faune;

Qu’Hydro-Québec inclue dans le programme de suivi, la
température de 1‘eau, entre autres dans le réservoir
SM-3 et en aval de co{ui-ci. ainsi que de 1a production
primatire de 1a rividre Sainte-Marguerite;

Qu’Hydro-Québec oriente 1es mesures d’atténuation et de
compensation de manidre 3 favoriser des aménagements
visant les populations de poissons existantes avant
d’envisager des ensemencements de poissons, que ce soit
dans 1e but d’implanter de nouvelles populations ou dans
le but d’assurer 1e maintien des activités de péche.
cet effet, qu'elle évalue 1o potentiel des tributaires
du réservoir SM-3 concernant 1a reproduction des espéces
de poissons et procéde aux aménagements nécessaires,
s 1ry a lieu (nettoyage de 1/embouchure des tributai-
res, aménagement de passes migratoires);

Qu’Hydro-Québec oriente 1@ programme de suivi prévu sur
les populations de potssons de 1’estuaire de la rividre
Sainte-Marguerite durant la phase de remplissage du
réservoir SM-3 en fonction du succés de fraie et de
recrutement des jeunes, quisquc cette partie du cycle de
vie des poissons est celle qui serait 1a plus touchde
par la réalisation du projet;

Qu’Hydro-Québec, durant 1a phase d’exploitation, suive
Tes juvéniles des populations de poissons présents dans
1’estuaire de 1a rividre Sainte-Marguerite afin d’éta-
blir les {mpacts réels des débits hivernaux et des
modi{ications de la tempdrature de 1’eau sur leur
survie;

Qu’Hydro-Québec assure 1a protection des espaces vivant
dans V'estuaire de la riviere Sainte-Hargusrite pendant
1a mise en eau du réservoir SM-3 en maintenant un débit
réservé, 3 1a satisfaction du ministre de 1’Environne-
ment ot de la Faune; ;
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Condition 31: Qu'Hydro-Québec accorde une attention particulidre aux
cgpéccs menacées, vulnérables ou A& risque lors de
1’établissement de 1’état de référence du milieu qui
sera effectué pour 1a faune terrestre et 1’avifaune, et
Tors du suivi subséquent qui sera effectué. Si les
inventaires démontrent Va présence d’espdces menacées,

" vulnérables ou susceptibles de 1’'8tre, floristiques ou
fauniques, Hydro-Québec doit en aviser immédiatement le
ministdre de 1/Environnement et de la Faune;

Condition 32: Qu’Hydro-Québec produise, 3 1a satisfaction du ministre
de 1’Environnement et de 1a Faune, une cartographie des
sites potentiels d’accumulation des débris 1igneux pour
le réservoir SM-3 et {dentifie Tes sites ol 1e nettoyage
des berges devrait 4tre fait de fagon prioritaire pour
faciliter 1a reconstitution d’écotones riverains, et les
sites ol les débris ligneux devraient &tre conservés
pour réduire les risques d’érosion;

Condition 33: Qu’Hydro-Québec installe une station de mesure de la
qualité de 1’eau dans le réservoir SM-2 et suive les
paramétres énumérds dans 1a section 3.2.2 du rapport
intitulé: HYDRO-QUEBEC. Aménageme

0 3inte-Marg DDO d’avant-proie

5. mesures d’atténuation. {mpacts résidug!

surveitliance et suivi, 29 pages, puisque les modifica-

tions qui y sont appréhendées risquent d’engendrer des
problémes pour leas utilisateurs;

Condition 34: Qu’'Hydro-Québec suive 1’évolution des concentrations de
mercure et de méthyimercure dans 1gs eaux de surface en
aval du réservoir SM-3 et dans le réservoir SM-2;

Condition 35: Qu'Hggro-Québec fournisse les informations relatives aux
courbes de remous dans le canal de fuite en aval de la
centrale une fois que le design final de ce canal sera
achevé, et précise A la satisfaction du ministre de
1’Envirennement et de 1a Faune les mesures d’atténuation
des impacts qu’elle entend prendre;

Co 36: Qu’Hydro-Québec compldte 1’dtude relative aux embruns
qui pourraient étre causés sur le pont de 1a route 138
traversant la riviére Sainte-Marguerite par le fonction-
nement régulier de 1’évacuateur de crue du barrage SM-2
en période hivernale durant 1’exploitation, en apprécie
les effets sur la sécurité routidre et prenne les
mesures appropriées pour remédier A la.situation, d la
;atisfact1on du ministre de 1’Environnement et de 1la

aune;

Con 37: Qu'Hydro-Québec dépose et mette en oeuvre un plan de
contrOle de 1’accés aux routes pour la période de
construction des routes, des ouvrages et des équipe-
ments, de méme que pour la période d’'exploitation;
gu'ol10 prévoie en outre dans ce plan les mesures

‘atténuation ou de compensation qu’elle entend prendre
compte tenu des restrictions d’accds fmposées, A 1la
satisfaction du ministre de 1’Environnement et de la
Faune et du ministre des Ressources naturdlles;
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Condition 39:

Condition 40:

“Conditfon 41:

Qu'Hydro-Québec &labore, en collaboration
avec les intervenants concernés, un plan
d'urgence afin de fajre face a4 une
situation exceptionnelle et prévoie les
mécanismes permettant sa mise & jour, 2
1a satisfaction du ‘"ministre de 1la
Sécurit® publique;

Qu'Hydro-Québec  dépose le calendrier
détaillé du programme de suivi,
incluant 1'établissement de 1'état de
référence, dans les six mois suivant la
présente autorisation; Hydro-Québec doit,
avant d'entreprendre une activité du
programme de suivi, en soumettre le plan
détaillé au ministre de 1'Environnement
et de la Faune pour agprobation. trois
mois avant qu'elle ne débute;

Que soit confiée 3 la ministre de la
Santé et des Services socfaux, dans
|'exercice subséquent de ses mandats &
1'&gard de 1a santé publique relativement
au groJet SM-3, notamment 1'é&laboration
et la réalisation de programmes de suivi
du mercure au sein de la population, la
responsabilité de considérer les points
suivants lors de 1'§laboration des guides
de consommation du poisson:

‘ Le temps de demi-vie du mercure
chez 1'&tre humain de méme que le
schéma d'exploitation c¢yclique du
poisson par les autochtones;

: Les résultats de 1'enquite prévue 2
1a condition 14;

Que la ministre de la Santé et des
Services sociaux valide et autorise le
contenu, la  présentation et la
localisation des panneaux d'affichage et
des autres mesures de communication c¢i-
haut mentionnés A la condition 40.

Le Greffier du Conseil exécutif

[ e



DECRET
GOUVERNEMENT DU QUEBEC
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Numero 297 =94 CONCERNANT  1‘autorisation A 33
| Hydro-Québec de construire 1/amé-
nagement hydroélectrique Sainte-
Marguerite 3, les routes d’accés
ainsi que les infrastructures et
équipements connexes, et d’obte-
nfr Tes {immeubles du domaine
public et Yes droits réels néces-
safres & cette fin.

--=0000000---

ATTENDU QU’Hydro-Québec a été autorisée par 1le
décret numéro 381-88 du 16 mars 1988 & réaliser 1’avant-projet de
1’ aménagement hydrodlectrique Sainte-Marguerite 3;

ATTENDU QU’Hydro-Québec désire &tre autorisée &
construire I'Mm?mnt hydroélectrique Sainte-Marguerite 3, 1las
routes d’accés ainsi que les infrastructures et équipements connexes;

ATTENDU QUE 1'aménagesent hydroélectrique Sainte-
Marguerite 3 parmettra de combler une partie des besoins additionnels
en pujssance et en énergie pour rdépondre & la croissance de la
demande & 1’horizon 2002;

ATTENDU QUE e projet d'aménagement hydroélectrique
Sainte-Marguerite 3 comprend la construction d’une centrale hydroé-
lectrique souterraine équipde de deux groupes turbines-alternateurs
au site SM-3 d’une puissance installée d’environ 882 MW et la créa-
tion des réservoirs SN-3, Carheil et Pékans;

ATTENDU QUE la projet d’aménagement hydroélectrique
Sainte-Marguerite 3 comprend également le détournement d’une partie
des apports des rividres Carheil et aux Pékans, tributaires de la
rividre Moisie, et la construction des routes donnant accés au réser-
voir SN-3, & 1a centrale SM-3 ainsi qu’aux sites Pékans et Carheil;

ATTENOU QU’avant de véaliser les travaux uis
pour le détournement d’une partie des apports des rividres Carheil et
aux Pékans, Hydro-Québec peut effectusr une partie des travaux de
construction de 1’aménagement hydroélectrique Sainte-Marguerite 3,
Tes routes d’accds ainsi que les infrastructures et équipements con-
nexes;
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ATTENDU QU’avant de prendre une décision d 1’éga
de 1’ensemble des travaux, 11 y a lieu d’autoriser dans 1’{mmédia ﬁ
gartic des travaux de construction de 1/aménagement hydroélectrique
ainte-Marguerite 3, Tes routes d’accds ainsi que les Infrastructures
et équipements connexes, & 1’exception des travaux requis pour le
g:::::?ouont d’une. partie des apports des rividres Carheil et aux

_ ATTENDU QU’Hydro-Québec désire &tre autorisée
obtenir les immeubles du domaine public et droits réels nécessaires
aux fins susmentionnées dans le territoire ci-aprds défini :

Manictpalits Culutrs  d'airaaisitement
Lac-Walker (TNO) Terres non cadastrées Saguenay
Rividre-Mouchalagane (TNO) Terres non cadastrées Saguenay

ATTENDU QU’en vertu des articles 29 et 32 de 1a Lot
sur Hydro-Québec (L.R.Q., chap. H-5), 11 s’avére nécessaire d’obtenir
1'autorisation du gouvernement aux fins susmentionndes;

IL EST ORDONNE, sn conséquence, sur la recommanda-
tion du ministre des Ressources naturelles :

QU‘Hydro-Québec soit autorisée & construire
1’aménagement hydroélactrique Sainte-Marguerite 3, d’une puissance
maximale de 882 MM, les routes d’accds ains{ que les infrastructures
et équipements connexes d 1’exception des travaux requis pour le
détournement d’une partie des apports des rividres Carheil et aux

Pékans;

%J'Hydro-ou(bcc soit autorisée A obtenir les {mmeu-
2}“ 23 domaine public et droits réels nécessaires aux fins susmen-
onnées. .

Le Greffier du Conseil exécutif
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